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Introduzione
Questo capitolo contiene informazioni sul manuale d'uso. Descrive i simboli utilizzati e contiene 
informazioni sull'accessibilità.

Informazioni su questo manuale d'uso
Il manuale d'uso descrive come configurare e utilizzare lo smartphone.

Per informazioni su altre impostazioni e menu del sistema operativo Android, consultare l' 
esauriente guida in linea di Google su questi e molti altri argomenti.

Illustrazioni nel manuale d'uso
Le sezioni seguenti spiegano come vengono visualizzate le informazioni in questo manuale d'uso. 

Simboli

Avvertenze che, se ignorate, possono provocare lesioni personali o danni all'apparecchio.

Informazioni importanti sul funzionamento e sull'uso corretto o sulle funzioni che 
possono comportare costi aggiuntivi.

Ulteriori informazioni utili.

Fasi operative
1.	 Primo passo
2.	 Passo successivo

	Ô Risultato

Leazioni per descrivere la navigazione verso un menu specifico iniziano sempre dalla 
schermata iniziale(vedere la sezione  Schermata iniziale).

Riferimento incrociato
Questo simbolo indica un riferimento incrociato all'interno di questo documento: 
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Informazioni sull'accessibilità
Lo smartphone e il presente manuale d'uso sono stati progettati per semplificare l'utilizzo.

Le seguenti informazioni vi aiuteranno a orientarvi.  
La descrizione degli elementi operativi dello smartphone si basa sul seguente orientamento:

	� Il display dello smartphone si trova sulla parte anteriore.
	� I pulsanti del volume si trovano in alto a destra.

Caratteristiche di accessibilità
Lo smartphone offre numerose funzioni per una maggiore accessibilità. 

Alcuni dei più importanti sono riassunti nel seguente elenco:

	� Ingrandimento dello schermo con opzioni di attivazione.
	� Modalità "Easy" per anziani e persone con problemi di vista.
	� Adattamento dei testi a video in termini di dimensioni, colore e aspetto.
	� Il TalkBack funge da lettore di schermo per gli elementi del display.
	� Assistenti vocali per l'esecuzione di funzioni.

La maggior parte delle funzioni si trova nelle impostazioni di accessibilità dello smartphone.

TalkBack (lettore di schermo)
Come lettore di schermo, la funzione TalkBack supporta le persone con disabilità visive nell'uso 
dello smartphone. TalkBack enfatizza gli elementi visivi come le voci di menu e il testo sul display. 
Sono presenti descrizioni audio dettagliate per gli elementi evidenziati.

È possibile attivare la funzione TalkBack direttamente nella prima fase della procedura guidata di 
configurazione (vedere la sezione Installazione guidata).

In alternativa, è possibile attivare la funzione nelle impostazioni di accessibilità dello smartphone.

Assistente vocale
Lo smartphone supporta Google Assistant come assistente vocale. L'assistente vocale può essere 
attivato durante la configurazione.  
Con l'assistente vocale, è possibile eseguire funzioni selezionate sullo smartphone utilizzando i 
comandi vocali. È possibile, ad esempio, riprodurre musica o avviare la navigazione.

1.	 Pronunciare "Ok Google" o "Hey Google".  
L'assistente vocale ascolta.

2.	 Pronunciare il comando vocale desiderato.  
Ad esempio: "Ehi Google, naviga fino alla stazione di servizio più vicina"

Ulteriori informazioni sui comandi vocali e sull'utilizzo generale di Google Assistant 
sono disponibili nella Guida in linea di Google.
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Ricerca delle impostazioni con la funzione interna
È possibile utilizzare lo smartphone per cercare le impostazioni tramite una funzione interna.

Le impostazioni dell'app si trovano nell'elenco della panoramica delle app. È possibile 
richiamare l'elenco delle applicazioni scorrendo verso l'alto dal bordo inferiore della 
schermata iniziale (vedere la sezione  Schermata iniziale).

1.	 Aprire il menu "Impostazioni".  
Viene visualizzato il menu "Impostazioni". La barra di ricerca si trova sopra i menu.

2.	 Inserire il termine desiderato nella barra di ricerca. 
Vengono visualizzate le impostazioni corrispondenti.

3.	 Toccare l'impostazione desiderata.

	Ô È stata aperta l'impostazione desiderata.

Più app per una maggiore accessibilità
Per una maggiore accessibilità sono disponibili altre app gratuite. È possibile installare le 
applicazioni tramite Google Play (vedere la sezione  Installazione di applicazioni tramite il 
Play Store).

Il seguente elenco contiene alcune applicazioni utili per una maggiore accessibilità.

	� Accesso vocale  
L'applicazione consente il controllo vocale completo dello smartphone. È possibile aprire appli-
cazioni, passare da una schermata all'altra, scrivere messaggi e persino modificare il testo.

	� Switch Access  
Utilizzate la fotocamera frontale dello smartphone come ausilio operativo. È possibile utilizzare 
le app e selezionare i contenuti con semplici movimenti del viso, come spostare gli occhi a 
destra o a sinistra o aprire la bocca.

	� Lookout  
L'applicazione trasforma lo smartphone in un potente strumento visivo che utilizza l'intelligenza 
artificiale e i modelli Gemini di Google per fornire informazioni immediate. È in grado di descri-
vere rapidamente le immagini e di rispondere alle domande sui contenuti visivi sul posto di 
lavoro.

	� Action cards  
È possibile impostare carte d'azione sulla schermata iniziale dello smartphone per accedere 
facilmente alle attività eseguite di frequente, come chiamare un contatto preferito o guardare il 
proprio programma preferito.

Questa è solo una piccola selezione di app per facilitare l'accesso.  
È possibile trovare altre app nel Play Store.
Per ulteriori informazioni sul Play Store, consultare la Guida in linea di Google.
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Panoramica

Gigaset GS6 / GS6 PRO

Fotocamera anterioreFotocamera anteriore

Pulsante funzione  
(assegnazione individuale)

Microfono/cuffiaMicrofono/cuffia

Volume suVolume su
Volume giùVolume giù

Tasto di accensione/Tasto di accensione/
spegnimentospegnimento

Sensore di impronte Sensore di impronte 
digitalidigitali

Schermo tattileSchermo tattile

Slot per scheda SIMSlot per scheda SIM
MicrofonoMicrofono Collegamento USB Collegamento USB 

di tipo Cdi tipo C

AltoparlanteAltoparlante

Fotocamera principaleFotocamera principale

Bobina (interna)  
per NFC e ricarica ad 

induzione
Lato anteriore dello smartphone

•	 Microfono e cornetta, lato superiore.

•	 Pulsanti volume su/giù, in alto a destra.

•	 Pulsante di accensione/spegnimento, al centro a destra.

•	 Altoparlante, in basso a destra.

•	 Porta USB di tipo C, in basso al centro.

•	 Microfono, in basso a sinistra, accanto alla porta USB di tipo C.

•	 Slot della scheda SIM, in basso a sinistra, accanto al microfono.

•	 Pulsante di funzione, al centro a sinistra. Liberamente cedibile.

•	 Fotocamera, in alto al centro sulla parte anteriore.

•	 Sensore di impronte digitali, in basso al centro sulla parte anteriore.

Retro dello smartphone

•	 Fotocamera principale, in alto a sinistra, quattro obiettivi.

•	 Bobina (interna), centrata. Per NFC e ricarica a induzione
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Avvertenze di sicurezza
Leggere attentamente queste istruzioni. La mancata osservanza può causare lesioni 
personali, danni al dispositivo e violazioni delle leggi vigenti. 

Spiegare il contenuto di questo documento e i pericoli associati all'uso degli smartphone 
ai bambini.

Le istruzioni per l'uso sono parte integrante dello smartphone. Contiene importanti informazioni 
sulla sicurezza, l'uso e lo smaltimento. Prima di utilizzare lo smartphone, leggere attentamente le 
istruzioni per l'uso e la sicurezza.

Utilizzare il prodotto solo come descritto e per le aree di applicazione specificate. Si prega di 
allegare tutti i documenti in caso di cessione dello smartphone.

Uso previsto
Il vostro Gigaset GS6 / GS6 PRO - di seguito denominato "smartphone" - è preposto all'uso privato e 
lavorativo in una rete di telefonia mobile.

Qualsiasi altro uso non è consentito. L'utente non è autorizzato ad apportare modifiche o 
cambiamenti allo smartphone. In caso contrario, la garanzia sarà invalidata.



9Avvertenze di sicurezza importanti

Avvertenze di sicurezza importanti

Avvertenza!
Pericolo di soffocamento! Tenere lontano dai bambini! Tenere l'imballaggio, la pellicola 
protettiva e le batterie lontano dalla portata dei bambini. Conservare il telefonino 
e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici. I bambini piccoli 
potrebbero ingerire piccole parti o batterie. In caso di ingestione di una batteria, 
consultare immediatamente un medico.

Smaltire gli smartphone usati secondo le relative istruzioni (vedere la sezione  
Rifiuti e protezione ambientale).

	� Questo documento si riferisce alle impostazioni predefinite dello smartphone.
	� Per la vostra sicurezza, utilizzate per il telefonino solo accessori originali approvati da Gigaset. 

L'uso di accessori non compatibili può danneggiare il telefonino e causare situazioni pericolose. 
Gli accessori originali sono disponibili 
presso il servizio clienti Gigaset (vedere la sezione  Servizio clienti).

	� Lo smartphone è protetto secondo la classe di protezione IP68 (polvere e acqua). In caso 
di contatto con l'acqua, osservare le seguenti istruzioni: Non immergere mai lo smartphone 
nell'acqua. Non utilizzare lo smartphone sott'acqua per più di 30 minuti a una profondità 
massima di 1,2 metri. Tenere completamente chiuse tutte le coperture per evitare che l'acqua 
penetri. Non appena lo smartphone è uscito dall'acqua, asciugarlo e utilizzare un panno privo 
di lanugine per rimuovere eventuali gocce d'acqua dalle aperture del dispositivo (microfono / 
altoparlante (cornetta) / porta USB di tipo C / presa per le cuffie).

	� Intervallo di temperatura consentito per la carica: 0 - 60 °C. 
Intervallo di temperatura consentito durante il funzionamento: -20 - 60 °C. 
Le alte temperature possono ridurre la durata dei dispositivi elettronici e danneggiare la 
batteria; le parti in plastica possono deformarsi o fondersi. Se si utilizza o si conserva lo 
smartphone in un ambiente freddo, al suo interno può formarsi condensa con rischio di 
distruzione dei circuiti elettronici.

	� Spegnere il telefonino in aree potenzialmente esplosive e osservare tutti i segnali di sicurezza. 
Le aree pericolose comprendono anche le aree in cui normalmente si raccomanda di spegnere 
i motori dei veicoli. In questi luoghi, le scintille volanti possono provocare esplosioni o incendi 
con conseguenti lesioni e possibili pericoli per la vita. Queste aree includono stazioni di ser-
vizio, fabbriche chimiche, sistemi di trasporto e stoccaggio di sostanze chimiche pericolose, 
spazi sottocoperta su una nave, aree in cui l'aria contiene sostanze chimiche o particelle fini 
come polvere o particelle di polvere metallica.

	� Il cortocircuito, lo smontaggio e la modifica dello smartphone non sono consentiti e possono 
comportare il rischio di lesioni, scosse elettriche, incendi o danni al caricabatterie.

	� Contattare immediatamente il servizio clienti Gigaset se lo smartphone si surriscalda, cambia 
colore o forma, o perde liquidi durante l'uso, la ricarica o in qualsiasi altro momento.

	� Le app preinstallate sullo smartphone vengono aggiornate automaticamente. Gli aggiornamenti 
possono comportare variazioni rispetto ai menu, alle funzioni e alle visualizzazioni descritte, 
oppure le applicazioni potrebbero non funzionare più correttamente. In caso di dubbi si prega di 
consultare il servizio clienti Gigaset.

	� Gli aggiornamenti automatici delle applicazioni preinstallate, l'installazione di applicazioni 
aggiuntive o il download di file immagine, video o audio possono comportare costi aggiuntivi 
messi in conto dal proprio gestore di telefonia mobile. Informarsi presso il proprio gestore di 
telefonia mobile sulle tariffe di telefonia mobile più adatte.
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Batteria e ricarica

Se la batteria non viene sostituita correttamente, sussiste il rischio di esplosione.
Smaltire le batterie usate secondo le relative istruzioni (vedere la sezione  Rifiuti e 
protezione ambientale).

	� Per evitare perdite di liquido della batteria, surriscaldamento, esplosione e incendio, non incene-
rire o riscaldare le batterie e non smaltirle in ambienti a rischio di calore o incendio. La batteria 
non deve essere smontata, saldata e/o modificata. Non esporre la batteria a forti urti meccani-
ci durante lo stoccaggio.

	� Non toccare o perforare la batteria con oggetti appuntiti (ad es. cacciaviti). Ciò può causare la 
fuoriuscita del liquido della batteria o il surriscaldamento, l'esplosione o l'incendio e la combu-
stione della batteria stessa. È severamente vietato distruggere, riscaldare e bruciare le batterie.

	� L'elettrolita della batteria può causare la perdita della vista a contatto con gli occhi. In caso 
di contatto dell'elettrolita con gli occhi, evitare di strofinare l'occhio con la mano. Sciacquare 
immediatamente e completamente l'occhio interessato con acqua pulita e consultare un 
medico. Se l'elettrolito viene a contatto con la pelle (o con gli indumenti), c'è il rischio di ustioni. 
Sciacquare immediatamente e completamente la pelle o l'indumento con acqua pulita e 
consultare un medico.

	� Utilizzare le batterie ricaricabili solo per l'uso previsto. Non utilizzare batterie danneggiate. Se 
la batteria si surriscalda, si scolorisce, si deforma o perde liquido durante la carica o la conser-
vazione in un luogo sicuro, deve essere sostituita immediatamente con una nuova batteria per 
motivi di sicurezza.

	� La temperatura della batteria aumenta durante la procedura di carica. Non conservare la batte-
ria insieme a prodotti infiammabili nello stesso cassetto, per evitare il rischio di incendio.

	� Non ricaricare la batteria per più di 12 ore.
	� Caricare lo smartphone solo in ambienti interni. Non è consentito effettuare chiamate o com-

porre numeri mentre lo smartphone è in carica.
	� La presa deve essere facilmente accessibile durante il processo di ricarica.
	� Durante i temporali esiste il rischio di scosse elettriche.
	� Non utilizzare il caricabatterie se il cavo di alimentazione è danneggiato o se nello smartphone 

non è inserita la batteria, altrimenti si corre il rischio di scosse elettriche e incendi.
	� Utilizzare esclusivamente alimentatori a spina autorizzati.

Volume

Avvertenza!
I volumi elevati possono danneggiare l'udito.
Ascoltare musica o conversazioni attraverso degli auricolari a volume alto può risultare 
fastidioso e danneggiare l'udito in maniera irreversibile.
Per evitare danni all'udito, non si dovrebbe impostare un volume troppo alto per un 
periodo di tempo prolungato.
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Dispositivi medici/utilizzo negli ospedali
	� Il funzionamento dei dispositivi medici può essere compromesso in prossimità dello smartpho-

ne. Osservare i requisiti tecnici dell'ambiente circostante (ad es. in studi medici).
	� Se si indossa un dispositivo medico come un pacemaker, contattare il produttore del prodotto 

prima di utilizzarlo. Riceverete informazioni sulla sensibilità dello smartphone a fonti di energia 
esterne ad alta frequenza.

	� Pacemaker cardiaci, defibrillatori cardioverter impiantati:  
Quando si accende lo smartphone, assicurarsi che la distanza tra lo smartphone e un impianto 
sia di almeno 20 cm. Per ridurre possibili interferenze, utilizzare il telefonino sul lato opposto 
rispetto all'impianto medico. In caso di guasti, spegnere immediatamente lo smartphone. Non 
riporre lo smartphone nel taschino della camicia.

	� Apparecchi acustici, impianti cocleari:  
Alcuni dispositivi wireless digitali possono causare interferenze con apparecchi acustici e im-
pianti cocleari. In caso di guasti, contattare i produttori di questi prodotti.

	� Altri dispositivi medici:  
Se voi e le persone intorno a voi utilizzano altri dispositivi medici, contattate il rispettivo produt-
tore per sapere se questi dispositivi sono protetti dai segnali di radiofrequenza nell'ambiente. È 
altresì possibile consultare il proprio medico.

Chiamate d'emergenza
	� Lo smartphone deve essere acceso e collegato alla rete mobile. Inserire il numero di emergen-

za desiderato e parlare.
	� Comunicate alla persona della centrale operativa la vostra posizione.
	� La chiamata va conclusa solo dopo che il collaboratore della centrale per le emergenze avrà 

chiesto di farlo.

Bambini e animali domestici
	� Conservare il telefonino, il caricatore e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali 

domestici. I bambini e/o gli animali domestici possono ingerire piccole parti che possono 
causare soffocamento e altri rischi. Un bambino può utilizzare lo smartphone solo sotto la 
supervisione di un adulto.

Lunghi periodi di utilizzo
	� Giocare o navigare a lungo con lo smartphone può portare a una postura scorretta. Si consiglia 

una pausa di 15 minuti ogni ora. Se vi sentite male dopo aver usato lo smartphone per molto 
tempo, fate una pausa e consultate un medico se continuate a sentirvi male.

Aerei, veicoli e sicurezza stradale
	� Spegnere lo smartphone a bordo di aerei. Osservare le limitazioni e le prescrizioni in vigore. I 

dispositivi wireless possono interferire con il funzionamento delle apparecchiature dell'aviazio-
ne. Seguire le istruzioni del personale di bordo quando si utilizza lo smartphone.

	� La priorità assoluta per tutti i conducenti e gli occupanti di veicoli è la sicurezza stradale e la 
sicurezza degli utenti della strada. L'uso dello smartphone durante la guida può distrarre e por-
tare a situazioni pericolose. L'utente potrebbe inoltre violare le leggi vigenti.
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Scheda SIM, scheda memoria e cavo di connessione dati
	� Non rimuovere la scheda SIM dallo smartphone durante l'invio o la ricezione dei dati, altrimenti 

si rischia di perdere i dati e di danneggiare lo smartphone o la scheda memoria.
	� Le connessioni a internet tramite la carta SIM possono essere a pagamento.

Dispositivi difettosi
	� L'installazione o la riparazione dei prodotti è riservata esclusivamente a personale di manuten-
zione qualificato. Rivolgersi a un centro di assistenza Gigaset.

	� Smaltire con cura gli apparecchi difettosi o farli riparare dal nostro servizio clienti. Questi dispo-
sitivi potrebbero interferire con altri servizi wireless.

	� Se maneggiato con noncuranza, ad esempio facendolo cadere, il display dello smartphone può 
rompersi e danneggiare i circuiti elettronici e le parti sensibili all'interno del dispositivo.

	� Non utilizzare lo smartphone se presenta crepe o è rotto. Frammenti di vetro o plastica posso-
no causare lesioni alle mani e al viso.

Ulteriori note importanti
	� Non puntare mai la torcia direttamente sugli occhi di persone o animali. Se la torcia viene te-

nuta troppo vicina agli occhi, c'è il rischio di perdita temporanea della vista o di riduzione della 
stessa.

	� Lo smartphone può surriscaldarsi se le applicazioni o i programmi ad alto consumo energetico 
vengono eseguiti per un periodo di tempo prolungato. Questo è normale e non ha alcun effetto 
sulle prestazioni dello smartphone.

	� Se lo smartphone si scalda di più, mettetelo da parte e terminate il programma in corso. Il con-
tatto con uno smartphone caldo può causare lievi irritazioni cutanee, come arrossamenti.

	� Non dipingere o verniciare lo smartphone. Le vernici e i colori possono danneggiare le parti 
dello smartphone e causare malfunzionamenti.
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Primi passi
Questo capitolo contiene informazioni sulla fornitura e della messa in servizio.

Contenuto della confezione
Prima della messa in funzione, verificare il contenuto della confezione del vostro 
Gigaset GS6 / GS6 PRO. 

Se qualcosa manca o è danneggiato, contattare il servizio clienti Gigaset.

	� 1 smartphone Gigaset GS6 / GS6 PRO
	� 1 cavo di ricarica (USB tipo C)
	� 1 strumento per l'apertura del vano batteria
	� 1 copertura protettiva trasparente
	� 1 pin per la scheda SIM
	� 1 guida rapida

Messa in funzione
La messa in funzione dello smartphone prevede le seguenti fasi (nell'ordine):  
Inserire prima la scheda SIM, poi (facoltativamente) la scheda memoria, collegare il connettore 
USB di tipo C e accendere lo smartphone.

Inserimento/rimozione della scheda SIM e della scheda memoria
Il telefonino è preposto all'inserimento di una scheda nano SIM e una scheda memoria. 
Lo smartphone dispone anche di una eSIM integrata. Se si utilizza la eSIM, saltare i passaggi 
seguenti.

Una eSIM è integrata in modo permanente nello smartphone e non può essere sostituita. 
La eSIM contiene una copia elettronica dei dati del proprio contratto di telefonia mobile. In 
caso di domande sulla eSIM, contattare il proprio gestore di telefonia mobile.

Scheda SIM

1.	 Aprire l'alloggiamento della scheda SIM. Tenere lo 
smartphone in modo che la parte anteriore (display) sia 
rivolta verso di voi. Inserire il perno della scheda SIM in 
dotazione nella piccola apertura sul lato sinistro 
dell'alloggiamento della scheda e premere con cautela fino a 
quando l'alloggiamento della scheda non viene estratto.  

Non confondetelo con il microfono!  
Il microfono si trova a destra dello slot della 
scheda e non deve essere premuto con l'ago.

2.	 Estrarre il vano scheda. Inserire la scheda nano SIM nell'apposito vano. Non forzare 
l'inserimento della scheda nano SIM per non danneggiare il vano scheda. Reinserire il vano 
scheda nello smartphone.

3.	 Reinserire l'alloggiamento della scheda e spingerla finché non scatta in posizione.
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Scheda memoria

Non forzare l'inserimento della scheda memoria: i contatti dello smartphone e altre parti 
potrebbero danneggiarsi.

Per evitare danni, aprire il coperchio del vano 
batteria solo con l'utensile in dotazione.

1.	 Inserire l'utensile in dotazione nell'incavo in basso a 
sinistra.

2.	 Sollevare con cautela il coperchio del vano batteria 
verso l'alto ruotando l'utensile.

3.	 Fare scorrere l'utensile lungo il contorno 
del coperchio del vano batteria.

4.	 Rimuovere il coperchio del vano batteria 
tirandolo verso l'alto.

5.	 Inserire la scheda memoria. 

Lo smartphone riconosce le schede 
memoria con capacità di 1 TB.

6.	 Premere con attenzione il coperchio posteriore 
finché non scatta in posizione.
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Caricamento della batteria
1.	 Collegare il cavo di ricarica in dotazione alla porta 

USB di tipo C.

2.	 Collegare prima il collegamento USB di tipo A del 
cavo di ricarica all'alimentatore a spina (non incluso 
nella fornitura) e poi alla sorgente di alimentazione.  
Lo smartphone è caricato appena il simbolo di carica 

 nella barra simboli risulta interamente pieno.  

In alternativa, è possibile caricare lo smartphone con un caricatore wireless.
Per motivi ambientali, questa confezione non include un caricabatterie. Questo 
dispositivo può essere utilizzato con la maggior parte degli alimentatori plug-in USB 
e con un cavo dotato di spina USB di tipo C.
Gli alimentatori USB sono disponibili anche nel negozio online Gigaset.
Spegnere lo smartphone se non lo si usa per qualche giorno.

Accensione dello smartphone
1.	 Premere e tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento.  

Se viene richiesto di attivare la scheda SIM, inserire il PIN della scheda SIM 
utilizzando la tastiera.

2.	 Quando si accende lo smartphone per la prima volta, viene avviata una procedura guidata che 
guida l'utente nella configurazione iniziale (vedere la sezione  Installazione guidata).
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Utilizzo dello smartphone
Questo capitolo descrive il funzionamento dello smartphone. 

Ulteriori informazioni sul funzionamento dello smartphone sono disponibili nella Guida 
in linea di Google.

Utilizzo del touchscreen
Movimenti e gesti per il funzionamento del touchscreen:

Sfioramento

1.	Sfiorare brevemente lo schermo con il dito.

Esempi: Avviare un'applicazione, selezionare una funzione/impostazione, 
inserire il testo.

Pressione prolungata

1.	Tenere il dito su un elemento finché non reagisce oppure...
1.	Tenere premuto l'elemento.
2.	Muovete il dito sullo schermo fino alla posizione desiderata.
3.	Rilasciare l'elemento.

Doppia pressione

1.	Toccare lo schermo due volte in rapida successione.

Esempi: Ingrandire, selezionare il testo, ... (a seconda dell'applicazione)

Scorrimento

1.	Muovete rapidamente il dito sullo schermo senza fermarsi.

Esempi: Passare da una schermata iniziale all'altra.

Avvicinamento

Zoom out:
1.	Posizionare due dita sullo schermo contemporaneamente.
2.	Unite le dita.

Esempi: Scalare il contenuto dello schermo. Solo per schermi speciali.

Allontanamento

Zoom in
1.	Posizionare due dita sullo schermo contemporaneamente.
2.	Allontanare le dita.

Esempi: Scalare il contenuto dello schermo. Solo per schermi speciali.
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Installazione guidata
Quando si accende lo smartphone per la prima volta, si viene guidati automaticamente attraverso 
le fasi di configurazione più importanti.

Nella prima fase di configurazione, è possibile effettuare le impostazioni per gli utenti 
ipovedenti. Utilizzate funzioni come l'ingrandimento, la lettura ad alta voce, il TalkBack o 
personalizzate la visualizzazione e le dimensioni del testo.

Durante la configurazione, è possibile effettuare le seguenti impostazioni, ad esempio:

	� Configurare la eSIM 
	� Stabilire una connessione WLAN
	� Copiare i dati dal vecchio telefono
	� Accedere al proprio account Google
	� Configurare i servizi Google 
	� Impostare il blocco dello schermo
	� Opzioni di personalizzazione

1.	 Seguire la procedura indicata per configurare lo smartphone.  
Se necessario, è possibile saltare le funzioni o le impostazioni opzionali e impostarle 
successivamente.

	Ô Lo smartphone è stato configurato con successo e ora può essere utilizzato.

Si consiglia di accedere o registrarsi con un account Google durante la configurazione. 
L'account Google è necessario per servizi come il Play Store o il backup automatico 
tramite Google Drive. Se non avete ancora un account Google, potete registrarvi 
gratuitamente. 
Ulteriori informazioni su Google Drive e su un account Google sono disponibili nella  
Guida in linea di Google.



18Nozioni di base sul funzionamento

Nozioni di base sul funzionamento
Le sezioni seguenti descrivono i principi del funzionamento dello smartphone.

Accensione e spegnimento dello smartphone
La seguente sezione descrive come sbloccare lo smartphone e come accenderlo e spegnerlo.

Accensione
1.	 Tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento.

	Ô Lo smartphone si accende.

Sblocco della scheda SIM
1.	 Inserire il PIN della scheda SIM.

	Ô La scheda SIM è sbloccata.

Eliminazione delle notifiche (se disponibili)
Eliminare la notifica:
1.	 Passare il dito a sinistra o a destra.

Modificare le notifiche in seguito:
1.	 Passare il dito verso l'alto per aprire la barra delle notifiche.

Quando è impostato il blocco del display
1.	 Passare il dito verso l'alto.
2.	 Annullare il blocco del display.

	Ô Viene visualizzata la schermata iniziale.

Spegnimento
1.	 Tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento.
2.	 Toccare Spegnimento.
3.	 Toccate Ok.

	Ô Lo smartphone è spento.

È disponibile anche una modalità di volo per lo smartphone. In questo modo si 
disattivano solo le funzioni wireless, mentre le altre funzioni del dispositivo rimangono 
disponibili.



19Schermata iniziale

Schermata iniziale
La schermata iniziale viene visualizzata quando si accende o si sblocca lo smartphone e non è 
aperta alcuna applicazione.

La schermata iniziale mostrata qui è un esempio. L'aspetto effettivo della schermata iniziale sullo 
smartphone può variare.

Schermata iniziale dello smartphone: 

•	 Barra di stato nella parte superiore dello schermo. Le icone indicano l'arrivo delle notifiche e dei vari stati. Nel menu "Impostazioni rapide" è possibile accedere alle notifiche e ad alcune impostazioni.

•	 Barra di ricerca nel terzo superiore dello schermo. La funzione è personalizzabile.

•	 Barra di stato con numero di schermate iniziali. Passare il dito a sinistra o a destra per passare da una schermata iniziale all'altra.

•	 Barra dei preferiti nel terzo inferiore dello schermo. Memorizzate qui le app utilizzate di frequente.

•	 Barra di navigazione nella parte inferiore dello schermo. Passare il dito verso l'alto per aprire l'elenco delle applicazioni. Qui si trovano le impostazioni e tutte le app installate.

•	 Area per app e widget nell'intera area tra la barra di stato e quella dei preferiti. La funzione è personalizzabile.

È possibile creare più schermate iniziali e configurarle a proprio piacimento per accedere 
rapidamente alle app e ai contenuti preferiti.

Barra di stato.  
Le icone indicano l'arrivo delle notifiche e dei vari stati. 
Nel menu delle impostazioni rapide è possibile accedere 
alle notifiche e ad alcune impostazioni.

Motore di ricerca.  
La funzione è personalizzabile.

Area per app e widget.  
La funzione è personalizzabile.

Barra di stato con numero di schermate iniziali / 
Scorrere a sinistra o a destra per passare da una 
schermata iniziale all'altra 

Barra dei preferiti.  
Memorizzate qui le app utilizzate di frequente.

Barra di navigazione.  
Passare il dito verso l'alto per aprire l'elenco delle applica-
zioni. Qui si trovano le impostazioni e tutte le app instal-
late.
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Barra di stato
La barra di stato si trova nella parte superiore dello schermo. Visualizza le notifiche e consente di 
accedere ad alcune impostazioni del menu delle impostazioni rapide (ad esempio luminosità, Wi-Fi, 
Bluetooth, ecc.).

Una panoramica completa di tutti i simboli di stato e del loro significato è disponibile 
nella Guida in linea di Google.

Accesso al menu delle impostazioni rapide
Grazie alle impostazioni rapide, è possibile accedere in ogni situazione alle impostazioni utilizzate 
più di frequente, come l'illuminazione dello schermo, la WLAN, il Bluetooth e altre impostazioni 
simili.

1.	 Toccare la barra di stato e scorrere con il dito verso il basso.  
 

	Ô Il menu delle impostazioni rapide si apre. 
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2.	 Toccare il menu delle impostazioni rapide e scorrere il dito verso il basso.  
 

	Ô Il menu delle impostazioni rapide è stato ampliato e visualizza un maggior numero di 
impostazioni.

È possibile personalizzare il menu delle impostazioni rapide, selezionare o regolare altre 
impostazioni. Ulteriori informazioni sul menu delle impostazioni rapide sono disponibili 
nella Guida in linea di Google.
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Configurazione della schermata iniziale

Ulteriori informazioni sulla personalizzazione della schermata iniziale con widget e 
applicazioni sono disponibili nella  Guida in linea di Google.

Aggiungere un'app
1.	 Passare il dito verso l'alto dalla parte inferiore dello schermo per aprire la panoramica delle 

app.
2.	 Selezionare l'app desiderata.
3.	 Tenere premuta l'icona dell'applicazione e trascinarla nella schermata iniziale.  

La schermata iniziale viene visualizzata sullo sfondo.
4.	 Trascinare l'applicazione in uno spazio libero nella barra dei preferiti e rilasciarla.

	Ô L'app è stata aggiunta alla schermata iniziale.

Se si trascina l'app su un'app esistente nella schermata iniziale, viene creata 
automaticamente una cartella.

Aggiungere un widget
1.	 Toccare e tenere premuta la schermata iniziale. 

Viene visualizzata una panoramica delle funzioni.

2.	 Selezionare il widget desiderato.  
Il widget selezionato viene visualizzato nella schermata iniziale.

3.	 Toccare e tenere premuto il widget e trascinarlo nella posizione desiderata sulla schermata 
iniziale.

	Ô Il widget è stato aggiunto alla schermata iniziale.

La selezione dei widget disponibili dipende dalle applicazioni installate sullo smartphone. 
Ulteriori informazioni sull'installazione di applicazioni aggiuntive tramite il Play Store sono 
disponibili nella sezione  Installazione di applicazioni tramite il Play Store

Cambiare l'immagine di sfondo
Il vostro smartphone contiene già una selezione di sfondi.  
È anche possibile selezionare le proprie foto come sfondo.

1.	 Toccare e tenere premuta la schermata iniziale. 
Viene visualizzata una panoramica delle funzioni.

2.	 Selezionare una delle possibili opzioni: Schermata di blocco, schermata iniziale
3.	 Selezionare l'immagine di sfondo desiderata. 

	Ô L'immagine di sfondo selezionata viene visualizzata sullo schermo selezionato.
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Impostazione della modalità di navigazione
È possibile controllare lo smartphone con i gesti o tramite il menu a tre punti nella barra di 
navigazione. Il controllo gestuale è selezionato come modalità predefinita per la navigazione. Se 
necessario, modificare l'impostazione nel menu corrispondente.

Navigazione con i gesti
Nella parte inferiore dello schermo viene visualizzata una riga (barra di navigazione).

Passare il dito verso l'alto dal bordo inferioreper tornare alla 
schermata iniziale.

Scorrere leggermente verso l'alto dal bordo inferiore e tenere 
premuto il pulsanteper aprire l'elenco delle applicazioni utilizzate di 
recente (Task Manager).
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Passare il dito dal bordo sinistro o destro dello schermo verso il 
centroper navigare all'indietro (in un'applicazione).

Passare il dito verso l'alto in un punto qualsiasi della schermata 
inizialeper aprire l'elenco di tutte le app.
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Navigazione con pulsanti virtuali

Apre l'ultima schermata visualizzata. È possibile tornare indietro più volte.

Toccare brevemente: Apre l'ultima schermata iniziale aperta. Toccare a lungo: Apre Google 
Assistant.

Apre una panoramica delle applicazioni e delle schede del browser utilizzate più di recente 
(Task Manager).
Sfogliare l'elenco delle app: Passare il dito a sinistra o a destra.
Aprire l'applicazione: Toccare l'icona.
Chiudere l'applicazione: Scorrere con l'app verso l'alto.
Chiudere tutte le applicazioni: Toccare "Elimina tutto".

Ulteriori informazioni sulla personalizzazione della schermata iniziale con widget e 
applicazioni sono disponibili nella  Guida in linea di Google.

Regolazione di volume e vibrazione con i tasti del volume
1.	 Premere uno dei pulsanti del volume sul lato destro dello smartphone.  

Viene visualizzato il cursore del volume.
2.	 Regolare il volume utilizzando il cursore visualizzato o i pulsanti del volume.

La modifica del volume dipende dall'attività in corso. Il volume del portatile cambia quando è in 
corso una chiamata. Il volume dei supporti cambia in modalità inattiva.

È inoltre possibile passare dalla suoneria alla vibrazione e al muto:

Attiva la suoneria.

Disattiva la suoneria, attiva la vibrazione.

Disattiva la vibrazione, disattiva la suoneria (mute).

Per ulteriori informazioni sull'impostazione del volume delle varie sorgenti, come i 
media, le chiamate o le notifiche, consultare la Guida in linea di Google.
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Scrittura e redazione di testi
È possibile utilizzare Gboard (la tastiera di Google) per 
inserire caratteri e numeri.

La Gboard appare sul display non appena si tocca un 
campo di immissione corrispondente.

È possibile scegliere tra diversi metodi di inserimento e 
caratteri.

Se necessario, è possibile personalizzare l'aspetto e la 
lingua di Gboard.

Ulteriori informazioni sull'impostazione di Gboard sono disponibili nella Guida in linea di 
Google.

Impostazioni per il tasto funzione
È possibile utilizzare il menu delle impostazioni per 
assegnare varie funzioni o app al tasto funzione 
dello smartphone.

Il pulsante di funzione si trova sul lato esterno 
sinistro dello smartphone.
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Notifiche
Le sezioni seguenti contengono informazioni sulla personalizzazione e l'impostazione delle 
notifiche.
Le notifiche informano l'utente su vari eventi, ad esempio l'arrivo di un nuovo messaggio vocale o 
di posta elettronica, appuntamenti o sveglie.
Le notifiche vengono visualizzate come segue:

	� Barra delle notifiche.  
Un'icona nella barra delle notifiche indica quali notifiche sono disponibili.

	� Schermata di blocco.  
All'avvio o quando lo smartphone torna dalla modalità di sospensione.

	� Nella parte superiore dello schermo mentre si sta facendo qualcos'altro sullo smartphone, ad 
esempio leggere un'e-mail o guardare un video.

	� Se i punti di notifica sono supportati: appare un punto colorato accanto all'icona dell'applicazio-
ne che ha inviato una notifica.

	� Brevemente sullo schermo in modalità inattiva.

È possibile personalizzare le notifiche nelle impostazioni. Ulteriori informazioni su 
Google Drive e su un account Google sono disponibili nella Guida in linea di Google.

Gestione delle notifiche
È possibile visualizzare e rispondere alle notifiche. 
1.	 Toccare la notifica.

	Ô Il contenuto del messaggio viene visualizzato nell'app associata. Se sono possibili più 
applicazioni, è possibile selezionarne una.

Le informazioni visualizzate e le azioni possibili dipendono dall'applicazione che attiva la notifica.
Alcune app consentono di rispondere a una notifica con delle azioni. Ad esempio, è possibile 
rispondere direttamente a un'e-mail, disattivare una sveglia o visualizzare sulla mappa il punto di 
incontro per un appuntamento.

Eliminare e ripristinare le notifiche
È possibile eliminare o ripristinare le notifiche. 

Eliminare la notifica:
1.	 Passare il dito sulla notifica a sinistra o a destra.

	Ô La notifica selezionata è stata eliminata.

Elimina tutte le notifiche nella schermata delle notifiche:
1.	 Scorrere fino alla fine delle notifiche e toccare il pulsante per eliminare tutte le notifiche.

	Ô Tutte le notifiche sono state eliminate.

Ripristinare le notifiche sulla schermata di blocco o nella parte superiore dello schermo per 
leggerle in un secondo momento:
1.	 Scorrere con la notifica verso l'alto.

	Ô La notifica selezionata è stata ripristinata.
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Utilizzo delle funzioni principali
Questo capitolo descrive le funzioni più importanti dello smartphone, come effettuare chiamate o 
scrivere messaggi.

Ulteriori informazioni sulle funzioni dello smartphone sono disponibili nella Guida in 
linea di Google.

Telefonia
Questa sezione contiene informazioni sulla telefonia.

I menu, le funzioni e le visualizzazioni qui descritte possono variare nell'aspetto e nel 
funzionamento a causa degli aggiornamenti automatici dello smartphone o delle singole 
applicazioni. Si noti che non tutti i dettagli di ogni impostazione sono descritti nelle 
sezioni seguenti. Ulteriori informazioni su Google Drive e su un account Google sono 
disponibili nella  Guida in linea di Google.

Telefonare
La sezione seguente contiene informazioni sull'effettuazione di chiamate. Esistono diversi modi 
per avviare una chiamata.

Utilizzare l'applicazione Telefono per effettuare chiamate. È disponibile per impostazione 
predefinita nella barra dei preferiti della schermata iniziale (vedere sezione  Gigaset GS6 
/ GS6 PRO).

Inserire il numero telefonico utilizzando il tastierino numerico:
1.	 Toccare l'applicazione Telefono. 

Viene visualizzata il tastierino numerico.
2.	 Immettere il numero telefonico.
3.	 Toccare il pulsante Chiama.

	Ô Viene chiamato il numero selezionato.

Utilizzare il numero telefonico di un contatto:
1.	 Toccare l'applicazione Contatti. 

Viene visualizzata una panoramica di tutti i contatti.
2.	 Toccare il contatto desiderato. Se necessario, scorrere l'elenco.  

Vengono visualizzati tutti i numeri di telefono salvati per il contatto.
3.	 Toccare il pulsante Chiama.

	Ô Viene chiamato il numero selezionato.

Utilizzare il numero telefonico dall'elenco delle chiamate:
1.	 Toccare l'applicazione Telefono. 

Viene visualizzato l'elenco delle chiamate.
2.	 Toccare il numero telefonico desiderato.

	Ô Viene chiamato il numero selezionato.
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Chiamate in entrata
Quando si riceve una chiamata, viene visualizzato il numero del chiamante, se disponibile. 
Vengono inoltre visualizzate informazioni sul contatto o sull'ID del chiamante.

Accettare una chiamata:
1.	 Toccare il pulsante Rispondi. Se il display è bloccato, toccare il tasto Rispondi e scorrere verso 

destra.

	Ô La chiamata in entrata è stata accettata.

Rifiutare una chiamata:
1.	 Toccare il pulsante Rifiuta. Se il display è bloccato, toccare il pulsante Rifiuta e scorrere verso 

sinistra.

	Ô La chiamata in entrata è stata rifiutata.

Rifiutare la chiamata e inviare un SMS al chiamante:
1.	 Toccare l'icona Messaggi.
2.	 Selezionare una risposta breve predefinita o scrivere il proprio messaggio.

	Ô Il chiamante riceve il testo selezionato come messaggio (SMS).

Se il vostro operatore di telefonia mobile vi ha assegnato una casella di posta elettronica, 
i chiamanti rifiutati possono lasciare un messaggio.
Se si accetta una chiamata mentre si sta parlando con un'altra persona, la chiamata 
corrente viene messa in attesa.

Funzioni durante una telefonata
Durante una telefonata sono disponibili diverse funzioni:

	� Mostra il tastierino numerico durante una chiamata.
	� Commuta tra cuffia, altoparlante e cuffia Bluetooth collegata.
	� Disattivare e disattivare il microfono.
	� Interrompere e continuare le conversazioni.
	� Passare da una chiamata all'altra (scambio di chiamate).
	� Unire due chiamate in un'unica teleconferenza.
	� Avviare la videochiamata.

Per ulteriori informazioni sulle funzioni durante una chiamata e sul loro utilizzo, 
consultare la Guida in linea di Google.
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Elenchi chiamate
Tutte le chiamate in uscita, ricevute e perse sono visualizzate nell'elenco delle chiamate.

L'elenco delle chiamate è disponibile nell'app Telefono. È disponibile per impostazione 
predefinita nella barra dei preferiti della schermata iniziale (vedere la sezione  Gigaset 
GS6 / GS6 PRO).

Nell'elenco delle chiamate sono disponibili diverse funzioni:

	� Visualizzazione delle chiamate nelle varie liste (chiamate perse, tutte le chiamate).
	� Contattare il chiamante.
	� Aggiungere il numero telefonico ai contatti.
	� Cancellare una chiamata dall'elenco chiamate.

Ulteriori informazioni sugli elenchi di chiamata e sull'utilizzo delle funzioni sono 
disponibili nella Guida in linea di Google.

Elenco dei contatti
Tutti i contatti, i possibili canali di comunicazione e le informazioni aggiuntive sono visualizzati 
nell'elenco dei contatti.

Utilizzare l'app Contatti per visualizzare e gestire i contatti. È disponibile per impostazione 
predefinita nella barra dei preferiti della schermata iniziale (vedere la sezione  Gigaset 
GS6 / GS6 PRO).

Nell'elenco dei contatti sono disponibili diverse funzioni:

	� Visualizzare i contatti.
	� Utilizzare il contatto per comunicare.
	� Aggiungere il numero telefonico ai contatti.
	� Creare un gruppo di contatti.
	� Gestire i contatti (aggiungere, eliminare, modificare, esportare, ecc.).
	� Aggiungere i contatti ai preferiti.
	� Aggiungere i contatti alla schermata iniziale.

Ulteriori informazioni sull'elenco dei contatti e sull'utilizzo delle funzioni sono disponibili 
nella Guida in linea di Google.
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Messaggi (SMS/MMS)
Questa sezione contiene istruzioni sull'invio, la ricezione e la gestione dei messaggi (SMS/MMS).

Per inviare e ricevere messaggi (SMS/MMS), utilizzare l'applicazione Messaggi. È 
disponibile per impostazione predefinita nella barra dei preferiti della schermata iniziale 
(vedere la sezione  Gigaset GS6 / GS6 PRO).

Le app inviano occasionalmente messaggi di testo tramite servizi premium a 
pagamento.
Android riconosce ogni tentativo di un'applicazione di inviare un SMS per conto 
dell'utente. Se si sospetta che un SMS comporti costi aggiuntivi, viene visualizzato un 
avviso. In questi casi, i messaggi di testo possono essere scartati o inviati comunque.

I menu, le funzioni e le visualizzazioni qui descritte possono variare nell'aspetto e nel 
funzionamento a causa degli aggiornamenti automatici dello smartphone o delle singole 
applicazioni. Si noti che non tutti i dettagli di ogni impostazione sono descritti nelle 
sezioni seguenti. Ulteriori informazioni sui messaggi sono disponibili nella Guida in linea 
di Google.

Scrivere SMS
Un messaggio di testo (SMS) può contenere un massimo di 160 caratteri. Se si inseriscono più 
caratteri, il messaggio verrà inviato in più messaggi parziali (se questa funzione è supportata dal 
proprio gestore di telefonia mobile).

1.	 Toccare l'app Messaggi. 
Viene visualizzato l'elenco delle conversazioni (se disponibile).

2.	 Toccare il pulsante per avviare una nuova chat.
3.	 Inserire il numero di telefono, il nome o l'indirizzo e-mail. Durante questa operazione, vi 

verranno suggeriti i contatti adatti dall'elenco dei contatti. È possibile toccare un suggerimento 
o proseguire con l'inserimento.

4.	 Inserire il testo del messaggio.
5.	 Toccare il pulsante  per inviare il messaggio.

	Ô Il messaggio (SMS) è stato scritto e inviato.
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Scrivere MMS
I messaggi multimediali (MMS) possono contenere testo, immagini, messaggi vocali, immagini o 
video della fotocamera, adesivi preconfigurati (simboli animati) e informazioni su una località.

1.	 Toccare l'app Messaggi. 
Viene visualizzato l'elenco delle conversazioni (se disponibile).

2.	 Toccare il pulsante per avviare una nuova chat.
3.	 Inserire il numero di telefono, il nome o l'indirizzo e-mail. Durante questa operazione, vi 

verranno suggeriti i contatti adatti dall'elenco dei contatti. È possibile toccare un suggerimento 
o proseguire con l'inserimento.

4.	 Inserire il testo del messaggio.

5.	 Toccare il pulsante  per selezionare l'allegato desiderato (ad es. immagine, adesivo, ecc.). Il 
messaggio viene quindi convertito in un MMS.

6.	 Toccare il pulsante  per inviare il messaggio.

	Ô Il messaggio (MMS) è stato scritto e inviato.

Leggere e gestire i messaggi
1.	 Toccare l'app Messaggi. 

Viene visualizzato l'elenco delle conversazioni (se disponibile).
2.	 Toccare la conversazione selezionata.  

Viene visualizzata la conversazione.
3.	 Leggere il messaggio desiderato. In alternativa, è possibile toccare il pulsante  per aprire il 

menu delle opzioni.
4.	 Gestire il messaggio utilizzando le funzioni disponibili nel menu delle opzioni.

	Ô Il messaggio è stato letto e gestito.

Ulteriori informazioni sulle opzioni e sulla gestione delle conversazioni e dei messaggi 
sono disponibili nella Guida in linea di Google.
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Utilizzo della fotocamera
Questa sezione contiene informazioni sulla fotocamera dello smartphone. Con la fotocamera è 
possibile scattare foto e riprendere video.

Per scattare foto o video, utilizzare l'applicazione Fotocamera. È disponibile per 
impostazione predefinita nella barra dei preferiti della schermata iniziale (vedere la sezione 

 Gigaset GS6 / GS6 PRO).

Sono disponibili numerose impostazioni per le registrazioni di foto e video. Nelle sezioni seguenti 
vengono utilizzate le impostazioni predefinite.

Quando si utilizza la fotocamera per scattare foto o girare video, osservare le norme 
locali e rispettare il diritto alla privacy delle persone.

I menu, le funzioni e le visualizzazioni qui descritte possono variare nell'aspetto e nel 
funzionamento a causa degli aggiornamenti automatici dello smartphone o delle singole 
applicazioni. Si noti che non tutti i dettagli di ogni impostazione sono descritti nelle 
sezioni seguenti. Ulteriori informazioni sulle impostazioni della fotocamera sono 
disponibili nella  Guida in linea di Google.

Fotografare
1.	 Toccare l'app Fotocamera.  

Si apre l'app fotocamera. Il soggetto davanti all'obiettivo della fotocamera viene visualizzato 
sul display dello smartphone.

2.	 La modalità foto dovrebbe essere attivata per impostazione predefinita. In caso contrario, 
selezionare la modalità foto con i pulsanti inferiori.

3.	 Puntare la lente della fotocamera sul motivo desiderato.

4.	 Toccare il pulsante  per scattare la foto.

	Ô Il motivo attualmente visualizzato viene salvato come foto.

Riprendere video
1.	 Toccare l'app Fotocamera.  

Si apre l'app fotocamera. Il soggetto davanti all'obiettivo della fotocamera viene visualizzato 
sul display dello smartphone.

2.	 Selezionare la modalità video utilizzando i pulsanti sottostanti.
3.	 Puntare la lente della fotocamera sul motivo desiderato.

4.	 Toccare il pulsante  per avviare la registrazione.  
La registrazione ha inizio. Il tempo di registrazione corrente viene visualizzato nella parte 
superiore dello schermo.

5.	 Toccare nuovamente il pulsante  per terminare la registrazione.

	Ô Il video registrato viene salvato.
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Chat senza rete
L'applicazione Netless Chat consente di chattare offline anche senza una connessione internet o 
WLAN. È inoltre possibile inviare messaggi vocali tra due Gigaset GS6 senza WLAN o dati mobili. 
Ideale quando si è in viaggio e per le emergenze.

L'applicazione si trova nell'elenco della panoramica delle applicazioni. È possibile aprire 
l'elenco delle applicazioni scorrendo verso l'alto dal bordo inferiore della schermata iniziale 
(vedere la sezione  Schermata iniziale).

App per le attività d'ufficio
Sul vostro smartphone sono già preinstallate applicazioni utili per le attività d'ufficio.

Sono disponibili le seguenti applicazioni:

	� Calcolatrice tascabile
	� Calendario
	� Orologio (sveglia, orologio, timer, cronometro, ora di andare a dormire)
	� Note
	� File

Le app elencate si trovano nell'elenco della panoramica delle app. È possibile aprire l'elenco delle 
applicazioni scorrendo verso l'alto dal bordo inferiore della schermata iniziale (vedere la sezione 

 Schermata iniziale).

Ulteriori informazioni sull'ambito e sulle funzioni delle applicazioni e sul loro utilizzo 
sono disponibili nella Guida in linea di Google.
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Applicazioni
Numerose app per la maggior parte delle applicazioni sono già preinstallate sullo smartphone.

Se necessario, è possibile installare altre applicazioni tramite il Play Store.

Applicazioni standard di Google preinstallate
Lo smartphone è dotato di numerose applicazioni standard di Google.  
Qui troverete una selezione di applicazioni particolarmente utili:

		 Google:	 Navigare in internet e fare ricerche sullo smartphone.

		 Chrome:	 Browser per la navigazione in internet.

		 Gmail:		  Ricevere, scrivere e inviare e-mail.

		 Maps:		  Cercate i luoghi del mondo e scopriteli.

		 YouTube:	 Riproduzione di video e playlist di YouTube.

		 File:		  File manager.

		 Drive:		  Archiviazione dei dati a livello centrale nel cloud di Google.

		 Foto:		  Visualizzare e gestire foto e video.

		 Calendario:	 Gestire attività e dati/tempi.

		 Play Store:	 Scaricare e gestire le app.

Installazione di applicazioni tramite il Play Store
Utilizzare l'app Play Store per installare e gestire le applicazioni. Viene visualizzato per 
impostazione predefinita nella schermata iniziale (vedere la sezione  Gigaset GS6 / GS6 
PRO).

1.	 Toccare l'app Play Store.
2.	 Inserire il nome dell'applicazione che si sta cercando nella barra di ricerca.
3.	 In alternativa, è possibile sfogliare le categorie.
4.	 Toccare l'applicazione selezionata. Vengono visualizzati i dettagli dell'applicazione.
5.	 Toccare il pulsante per installare l'applicazione.

	Ô È stata installata una nuova applicazione. L'applicazione viene visualizzata nella schermata 
iniziale.

Ulteriori informazioni sulle opzioni e sulla gestione delle conversazioni e dei messaggi 
sono disponibili nella Guida in linea di Google.
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Impostazioni
La seguente sezione contiene informazioni sulle varie impostazioni del dispositivo, quali display, 
suoni, opzioni di alimentazione, sicurezza, segnale del telefono cellulare e rete.

Utilizzare l'app Impostazioni per personalizzare le impostazioni. Si trova nell'elenco della 
panoramica delle app. È possibile aprire l'elenco delle applicazioni scorrendo verso l'alto dal 
bordo inferiore della schermata iniziale (vedere la sezione  Schermata iniziale).

I menu, le funzioni e le visualizzazioni qui descritte possono variare nell'aspetto e nel 
funzionamento a causa degli aggiornamenti automatici del dispositivo o delle singole 
applicazioni. Si noti che non tutte le impostazioni sono descritte in dettaglio nella 
sezione seguente. Ulteriori informazioni sulle impostazioni della fotocamera sono 
disponibili nella  Guida in linea di Google.

Funzione di ricerca interna delle impostazioni
Lo smartphone dispone di una funzione di ricerca integrata per le impostazioni.

In questo modo si accede direttamente a tutte le funzioni relative al termine di ricerca inserito. Non 
è necessario navigare attraverso vari menu.

1.	 Aprire il menu delle impostazioni.  
Viene visualizzato il menu delle impostazioni. La barra di ricerca si trova sopra i menu.

2.	 Inserire il termine desiderato nella barra di ricerca. 
Vengono visualizzate le impostazioni corrispondenti.

3.	 Toccare l'impostazione desiderata.

	Ô È stata individuata l'impostazione desiderata.

Display
Di seguito sono riportate alcune delle possibili impostazioni e funzioni:

	� Luminosità
	� Contrasto
	� Timeout dello schermo
	� Schermata di blocco
	� Design (chiaro/scuro)
	� Dimensione dei caratteri

Ulteriori informazioni sulle impostazioni di visualizzazione disponibili sono disponibili 
nella Guida in linea di Google.
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Toni e volume
Di seguito sono riportate alcune delle possibili impostazioni e funzioni:

	� Regolare il volume
	� Gestire le vibrazioni
	� Suonerie
	� Suoni di notifica

Ulteriori informazioni sui suoni e sulle impostazioni del volume sono disponibili nella 
Guida in linea di Google.

Gestione dell'energia
Di seguito sono riportate alcune delle possibili impostazioni e funzioni:

	� Consumo della batteria
	� Modalità di risparmio energetico

Ulteriori informazioni sulla gestione dell'alimentazione sono disponibili nella  Guida in 
linea di Google.

Blocco del display
Il blocco dello schermo protegge lo smartphone dall'uso non autorizzato. Quando si accende lo 
smartphone o si attiva il display, viene richiesto di sbloccare lo smartphone.

Il blocco dello schermo si attiva dopo un certo tempo, quando lo smartphone è passato in modalità 
standby.

Sono disponibili i seguenti blocchi dello schermo:

	� Schema
	� Impronta digitale
	� Riconoscimento del volto
	� PIN 
	� Password

Ulteriori informazioni sui vari blocchi del display e su come impostarli sono disponibili 
nella Guida in linea di Google.
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Connessioni di rete
Questa sezione contiene informazioni sulle reti di telefonia mobile, WLAN, Bluetooth, NFC, ecc.

Lo smartphone può collegarsi a reti mobili, WLAN e altri dispositivi tramite Bluetooth e NFC.

Ulteriori informazioni sulle connessioni di rete e su come impostarle sono disponibili 
nella Guida in linea di Google.

Reti mobili
Per effettuare e ricevere chiamate con lo smartphone tramite una rete mobile, è necessaria una 
scheda SIM del rispettivo gestore di rete mobile. Controllate il vostro contratto di telefonia mobile 
per vedere quali servizi sono disponibili e quali condizioni si applicano.

È possibile attivare/disattivare la rete di telefonia mobile o modificare le impostazioni della rete di 
telefonia mobile.

WLAN
Collegare lo smartphone alla WLAN e utilizzare la connessione per inviare dati e navigare in 
internet.

La connessione viene stabilita automaticamente se lo smartphone si trova nel raggio d'azione di 
una WLAN registrata e la funzione WLAN è attivata.

Di seguito sono riportate alcune delle possibili impostazioni e funzioni:

	� Attivare/disattivare la funzione WLAN
	� Stabilire una connessione a una WLAN
	� Aggiungere altre reti WLAN
	� Rimuovere la WLAN
	� Utilizzare l'accesso WLAN condiviso

Stabilire una connessione a una WLAN
1.	 Aprire il menu delle impostazioni.
2.	 Toccare il menu WLAN.  

Vengono visualizzate tutte le WLAN nel raggio d'azione.

3.	 Toccare la WLAN selezionata.
4.	 Se necessario, inserire la password.
5.	 Toccare il pulsante per stabilire una connessione.

	Ô È stata stabilita una connessione con la WLAN selezionata.

Le reti Wi-Fi registrate per lo smartphone vengono visualizzate alla fine dell'elenco come reti 
salvate, anche se al momento sono fuori portata e non viene stabilita alcuna connessione.
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Dispositivi collegati
Il proprio smartphone può essere collegato con altri dispositivi tramite Bluetooth o NFC.

La differenza principale tra Bluetooth e NFC è la portata. 

	� Il Bluetooth è adatto per collegare i dispositivi a una distanza di diversi metri, ad esempio per 
l'utilizzo di cuffie o controller senza fili.

	� L'NFC è adatto solo per connessioni su distanze molto brevi, ad esempio per il pagamento pres-
so un terminale o per il trasferimento diretto di dati tra due smartphone.

Quando si collega un dispositivo per la prima volta, è necessario associarlo allo smartphone.  
In questo modo si stabilisce una connessione sicura tra i due dispositivi. La connessione viene 
quindi stabilita automaticamente.

Di seguito sono riportate alcune delle possibili impostazioni e funzioni:

	� Attivare/disattivare la modalità Bluetooth
	� Attivare/disattivare la funzione NFC
	� Accoppiamento
	� Modificare il nome dello smartphone o dei dispositivi connessi

Accoppiamento
Prima di poter collegare lo smartphone a un dispositivo, è necessario accoppiare i dispositivi. 
Dopo l'accoppiamento, i dispositivi mantengono questo stato fino a quando l'accoppiamento non 
viene annullato.

1.	 Aprire il menu delle impostazioni.
2.	 Toccare il menu dei dispositivi collegati.
3.	 Toccare l'opzione selezionata (Bluetooth o NFC).
4.	 Seguire le indicazioni.

	Ô È stata stabilita una connessione Bluetooth / NFC con il dispositivo selezionato.

Lo smartphone può essere visto da tutti i dispositivi vicini con funzione Bluetooth. Per 
prolungare la durata della batteria, disattivare la funzione Bluetooth quando non la si 
utilizza. Tuttavia, l'NFC ha un impatto minimo sulla durata della batteria e può rimanere 
attivato nella maggior parte delle situazioni. Ulteriori informazioni su Bluetooth e NFC 
sono disponibili nella Guida in linea di Google.

Aggiornamento del sistema
Lo smartphone controlla automaticamente la presenza di nuovi aggiornamenti di sistema (versioni 
Android).  
È possibile avviare questo processo anche manualmente.

Per ulteriori informazioni sull'aggiornamento del sistema dello smartphone, consultare 
la Guida in linea di Google.



40Riavviare lo smartphone

Risoluzione dei problemi
Questo capitolo contiene informazioni sulla risoluzione dei problemi dello smartphone.

Nel nostro portale di assistenza potete trovare le risposte alle domande più frequenti sul vostro 
smartphone: service.gigaset.com

Riavviare lo smartphone
Se le app o altre funzioni non funzionano correttamente o lo schermo dello smartphone non 
risponde più, riavviare lo smartphone.

1.	 Premere contemporaneamente il tasto On/Off e il tasto Volume su. Viene visualizzato un 
menu.

2.	 Toccare il pulsante per riavviare.

	Ô Lo smartphone si riavvia.

Se non è possibile riavviare lo smartphone in questo modo, procedere come segue:

1.	 Rimuovere la batteria dallo smartphone e attendere qualche istante (vedere la sezione  
Utilizzo dello smartphone).

2.	 Inserire nuovamente la batteria nello smartphone (vedere la sezione  Utilizzo dello 
smartphone).

3.	 Tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento per 3 secondi per accendere lo 
smartphone.

	Ô Lo smartphone si riavvia.

Se il riavvio non risolve il problema, ripristinare le impostazioni di fabbrica dello smartphone 
(vedere la sezione  Ripristino delle impostazioni di fabbrica).

Ripristino delle impostazioni di fabbrica
Se il problema non può essere risolto in altro modo, può essere utile ripristinare le impostazioni di 
fabbrica dello smartphone. Si noti che lo smartphone deve essere riconfigurato.

Importante!
Il ripristino delle impostazioni di fabbrica eliminerà tutte le impostazioni e i dati personali 
dallo smartphone.

1.	 Aprire il menu delle impostazioni.
2.	 Inserire "Impostazioni di fabbrica" nel campo di ricerca. Vengono visualizzati i risultati della 

ricerca.
3.	 Toccare il pulsante per eliminare tutti i dati.
4.	 Attendere qualche minuto fino al completamento del processo.

	Ô Sono state ripristinate le impostazioni di fabbrica dello smartphone.

https://service.gigaset.com
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Sostituire la batteria

Quando la batteria raggiunge la fine della sua vita utile, è possibile sostituirla. 

1.	 Spegnere lo smartphone.

Per evitare danni, aprire il coperchio del vano 
batteria solo con l'utensile in dotazione.

2.	 Inserire l'utensile in dotazione nell'incavo in basso a 
sinistra.

3.	 Sollevare con cautela il coperchio del vano batteria 
verso l'alto ruotando l'utensile.

4.	 Fare scorrere l'utensile lungo il contorno 
del coperchio del vano batteria.

5.	 Rimuovere il coperchio del vano batteria 
tirandolo verso l'alto.

6.	 Allentare e rimuovere le cinque viti come mostrato.
7.	 Rimuovere il coperchio del connettore della batteria.
8.	 Rimuovere il coperchio del vano batteria.
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9.	 Scollegare la spina della batteria. A tal fine, tirare con cautela la 
striscia nera in alto a destra della batteria.

10.	Rimuovere la batteria dallo smartphone.

11.	 Inserire la nuova batteria con il connettore in alto a 
destra.

12.	Allineare la spina del connettore della nuova batteria 
alla presa e inserirla con cautela.

13.	Riposizionare il coperchio del vano batteria.
14.	Riposizionare il coperchio del connettore della batteria.

15.	Serrare le cinque viti.
16.	Premere con attenzione il coperchio del vano 

batteria finché non scatta in posizione.  

Prima di chiudere lo smartphone, 
accertarsi che nessun 
collegamento si sia allentato 
involontariamente.
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Appendice

Istruzioni per la cura
Per garantire prestazioni e durata ottimali dello smartphone, è necessario osservare le seguenti 
istruzioni per la cura:

	� Tenete lo smartphone all'asciutto. Evitare di esporre lo smartphone all'acqua, all'umidità o 
all'umidità estrema.

	� Pulire con cura lo smartphone. Utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare prodotti 
chimici, solventi o detergenti aggressivi.

	� Proteggere il display. Coprire il display dello smartphone con una pellicola protettiva ed evitare 
di posizionare lo smartphone a faccia in giù su superfici dure.

	� Maneggiare con cura. Non far cadere lo smartphone, non piegarlo e non esercitare una pressio-
ne eccessiva su di esso.

Seguendo queste istruzioni, è possibile mantenere le prestazioni e l'aspetto dello smartphone a 
lungo termine.

Servizio clienti
In caso di problemi con il telefono, rivolgersi ad un rivenditore Gigaset o direttamente al centro di 
assistenza Gigaset.

È inoltre possibile acquistare gli accessori originali (ad es. batterie, caricabatterie).

L'assistenza è disponibile tramite il nostro portale di assistenza all'indirizzo service.gigaset.com

https://service.gigaset.com
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Dichiarazione di garanzia
Se non diversamente indicato, il garante (di seguito "Gigaset Technologies") concede al consumatore 
(cliente) una garanzia di durata in conformità alle seguenti condizioni (condizioni di garanzia), fatti salvi i 
diritti legali del consumatore in caso di difetti. La presente garanzia non pregiudica i diritti di garanzia del 
cliente. La rivendicazione dei diritti di garanzia è gratuita. L'obbligo del garante dichiarato nella presente 
garanzia va oltre i diritti di garanzia previsti dalla legge da far valere gratuitamente per la denuncia di difetti.

Condizioni di garanzia:

	� Se entro 24 mesi dalla data di acquisto i nuovi dispositivi (telefoni, smartphone) e i loro componenti 
risultano difettosi a causa di un difetto di fabbricazione e/o di materiale, il cliente può richiedere la sosti-
tuzione gratuita con un dispositivo tecnologicamente aggiornato o la riparazione del dispositivo difettoso 
da parte di Gigaset Technologies. Questa garanzia di durata per le parti soggette a usura (tutte le parti 
mobili che possono essere sostituite dal cliente, ad esempio pezzi di ricambio, batterie, tastiere, alloggia-
menti) è valida per 12 mesi dalla data di acquisto.

	� La presente garanzia non si applica se il difetto dell'apparecchio è dovuto a un uso improprio e/o alla 
mancata osservanza delle istruzioni per l'uso.

	� La presente garanzia non si estende ai servizi forniti dal rivenditore autorizzato o dal cliente (ad es. in-
stallazione, configurazione, download di software). Sono esclusi dalla garanzia anche i manuali e qualsi-
asi software di accompagnamento su un supporto dati separato.

	� La prova d'acquisto e la data di acquisto sono necessarie come prova di una garanzia valida. I reclami in 
garanzia devono essere fatti valere entro due (2) mesi dal momento in cui si è venuti a conoscenza di un 
reclamo in garanzia.

	� Gli apparecchi sostituiti o i loro componenti che vengono restituiti a Gigaset Technologies nel corso di 
una sostituzione diventano di proprietà di Gigaset Technologies.

	� Questa garanzia si applica agli apparecchi nuovi acquistati all'interno dell'Unione Europea. Questi saran-
no sostituiti gratuitamente con un dispositivo tecnologicamente aggiornato o riparati da Gigaset Techno-
logies. Il garante è Gigaset Technologies GmbH, Frankenstraße 2, D-46395 Bocholt.

	� Ulteriori o altre richieste di risarcimento in base alla presente garanzia del produttore non sono ricono-
sciute. Gigaset Technologies non si assume alcuna responsabilità per interruzioni dell'attività, perdita di 
profitto, perdita di dati o software aggiuntivi o altre informazioni installate dal cliente. Il cliente è respon-
sabile della propria sicurezza. L'esclusione di responsabilità non si applica in caso di responsabilità 
prescritta, ad esempio ai sensi della legge sulla responsabilità del prodotto, in caso di dolo, colpa grave, 
rischio per la vita, l'incolumità fisica o la salute o in caso di violazione di obblighi contrattuali rilevanti. 
Tuttavia, la richiesta di risarcimento per la violazione di obblighi contrattuali essenziali è limitata al danno 
prevedibile tipico del contratto, a meno che non vi sia dolo o colpa grave o responsabilità per rischio di 
vita, incolumità o salute o ai sensi della legge sulla responsabilità del prodotto.

	� La rivendicazione giustificata di un diritto di garanzia non estende la durata della garanzia stessa.
	� Se non vi è alcuna richiesta di garanzia, Gigaset Technologies si riserva il diritto di addebitare al cliente le 

spese di sostituzione o riparazione. Gigaset Technologies informerà il cliente in anticipo.
	� Le disposizioni di cui sopra non comportano una modifica delle regole sull'onere della prova a scapito del 

cliente.
	� La presente garanzia è disciplinata dal diritto tedesco con esclusione della Convenzione delle Nazioni 

Unite sui contratti di vendita internazionale di merci (CISG). Questa scelta di legge non pregiudica la pro-
tezione a cui il consumatore ha diritto in base alla legge dello Stato in cui risiede abitualmente e che non 
può essere ridotta per via pattizia ("principio del favor rei").

Per onorare e far valere la garanzia, contattare il servizio clienti del fornitore della garanzia. Il numero di 
telefono corrispondente è disponibile nel nostro portale di assistenza all'indirizzo: service.gigaset.com

https://service.gigaset.com
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Esclusione di responsabilità
Il display è un display a pixel. Ogni pixel comprende tre sub-pixel (rosso, verde, blu).

Può succedere che un sub-pixel si guasti o presenti una deviazione di colore.

Il diritto alla garanzia sussiste solo se viene superato il numero massimo consentito di errori di 
pixel.

	� Sub-pixel colorati e luminosi:  
Numero massimo ammissibile di errori di pixel = 1

	� Sub-pixel scuri:  
Numero massimo ammissibile di errori di pixel = 1

	� Numero totale di sub-pixel colorati e scuri:  
Numero massimo ammissibile di errori di pixel = 1

La garanzia non si estende a segni d'uso su display e alloggiamento esterno.

Direttive Comunitarie
Si certifica la conformità del prodotto a tutte le Direttive Europee in vigore e relative leggi di 
recepimento nazionali quali CE, ErP (Ecodesign), RAEE2, RoHS, Batterie, Reach, ove applicabili 
(vedere apposite dichiarazioni ove richiesto).

Omologazione
Questo apparecchio è destinato all'uso all'interno della Comunità Economica Europea.

Le specificità di singoli Paesi sono state tenute in considerazione.

Con la presente Gigaset Technologies GmbH dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Gigaset 
GS6 e Gigaset GS6 PRO è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet:

www.gigaset.com/docs

Aprire il file “Italian Declarations of Conformity” per cercare ciò che vi serve. Qualora il documento 
non fosse disponibile significa che il prodotto è internazionale e quindi va cercato nel file 
“International Declarations of Conformity”. Verificare la presenza di ciò che vi serve in entrambe 
i file. Qualora si tratti di un terminale composto da parti separate come la base ed il portatile 
potrebbe essere disponibile un documento per ognuna delle parti.In caso di dubbi o problemi 
potete richiedere la dichiarazione CE telefonando al Servizio Clienti.

La banda di frequenza 5150 - 5350 MHz è limitata all'uso interno nel Regno Unito e nei 
seguenti paesi: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, 
LV, MT, NL, NO, PT, PL, RO, SE, SI, SK, TR, UK/NI

https://www.gigaset.com/docs
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Rifiuti e protezione ambientale

Corretto smaltimento del prodotto
(Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE))

(Applicabile nei paesi con sistemi di raccolta differenziata)

UE: Questo adesivo sul prodotto, sugli accessori o nella documentazione indica che il 
prodotto e i suoi accessori elettronici (ad es. caricabatterie, cuffie e cavo USB) non 
devono essere smaltiti con i rifiuti domestici.

REGNO UNITO: Ordinanza sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche del 2013.

Per evitare potenziali danni all'ambiente e alla salute dovuti allo smaltimento incontrollato dei 
rifiuti, è necessario riciclare responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle materie 
prime.

Gli utenti privati devono contattare i rivenditori presso i quali hanno acquistato i prodotti. In 
alternativa, le autorità competenti possono fornire informazioni su dove i pezzi possono essere 
smaltiti in modo ecologico.

Gli utenti commerciali devono contattare i loro fornitori e verificare i termini e le condizioni generali 
del loro contratto di acquisto.

Questo prodotto e i suoi accessori elettronici non devono essere smaltiti insieme ad altri rifiuti 
commerciali.

Queste specifiche "WEEE" sono compatibili con la direttiva RoHS.

Cancellare tutti i dati personali dallo smartphone prima di smaltirlo.

Smaltimento corretto delle batterie di questo prodotto
(Applicabile nei paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Questo adesivo sulla batteria, nel manuale o sulla confezione indica che le batterie di 
questo prodotto non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.  
Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze in esse contenute 
rappresentano un rischio per la salute e un pericolo per l'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e promuovere il riutilizzo ecologico delle materie prime, vi 
invitiamo a separare le batterie ricaricabili dagli altri flussi di rifiuti e a smaltirle gratuitamente 
presso il punto di raccolta locale delle batterie usate.

Etichettatura ambientale imballaggi
Come previsto dal D.Lgs. 116/2020, le informazioni relative al corretto smaltimento e riciclo del 
packaging sono consultabili sul sito Gigaset al seguente link: www.gigaset.com/packaging

http://https//www.gigaset.com/packaging
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Radiazioni
La sezione seguente contiene informazioni sulla certificazione SAR (tasso di assorbimento 
specifico).

QUESTO DISPOSITIVO SODDISFA LE LINEE GUIDA INTERNAZIONALI SULL'ESPOSIZIONE ALLE 
ONDE RADIO.

Il vostro dispositivo mobile è stato sviluppato in modo da non superare i limiti di esposizione alle 
onde radio raccomandati a livello internazionale.

Queste linee guida sono state definite da un'organizzazione scientifica indipendente (ICNIRP) e 
considerano un ampio margine di sicurezza, a garanzia di tutte le persone, indipendentemente da 
età e condizioni fisiche. Le informazioni contenute nelle linee guida sull'esposizione alle onde radio 
si basano sul tasso di assorbimento specifico (SAR).

Limite SAR per i dispositivi mobili:

	� SAR sulla testa/corpo (durante le telefonate):			   2,0 W/kg
	� SAR sugli arti (ad esempio sul braccio):				    4,0 W/kg

Valori massimi SAR delle linee guida ICNIRP per questo modello di dispositivo:

	� SAR sulla testa (durante le telefonate):				    0,659 W/kg (10 g)
	� SAR sul corpo (ad esempio, nella tasca dei pantaloni):		  0,983 W/kg (10 g)
	� SAR sugli arti (ad esempio sul braccio):				    2,006 W/kg (10 g)

I valori SAR per l'uso sul corpo sono stati misurati ad una distanza di 5 mm. Per rispettare le linee 
guida sull'esposizione alle HF da indossare sul corpo, il dispositivo deve essere indossato almeno 
a questa distanza dal corpo.
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Dati tecnici

Frequenze e bande di frequenza

2G				   900 MHz				    35 dBm
2G				   1800 MHz				    32 dBm

3G				   900 MHz				    25,7 dBm
3G				   2100 MHz				    25,7 dBm

4G / 4G+			   GS6 / GS6 PRO: B1/B2/B3/B5/B7/B8/B20/B28/B38/B40/B41	 25,7 dBm
4G / 4G+			   GS6 PRO: B9/B18/B19/B34/B42/B43				    25,7 dBm

5G				   GS6 / GS6 PRO: n1/n3/n5/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41		  25,7 dBm
5G				   GS6 PRO: n26/n77/n78						      25,7 dBm

Wi-Fi 2.4			   2,4 GHz				    20 dB

Wi-Fi 5.1 - 5.7		 5150 MHz - 5 250 MHz		  23 dBm
Wi-Fi 5.1 - 5.7		 5250 MHz - 5350 MHz		  20 dBm
Wi-Fi 5.1 - 5.7		 5470 MHz - 5725 MHz		  20 dBm

Wi-Fi 5.8	 	 	 5725 MHz - 5850 MHz	 	 13,98 dBm

Wi-Fi 6e	 		  5945 MHz - 6425 MHz		  14 dBm

BT				    2,4 GHz				    20 dBmx

NFC	 	 	 13,56 MHz	 	 	 	 42 dBμA/m @ 10 m

WPT	 	 	 110 KHz - 205 KHz	 	 	 -8,591 dBμA/m @ 10 m
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Accessori
Utilizzare solo caricatori, batterie e cavi autorizzati da Gigaset.

L'uso di accessori non autorizzati comporta il rischio di danni al dispositivo.

Condizione di carico
Per ottenere la massima velocità di ricarica, la potenza fornita dal caricabatterie deve essere 
compresa tra 5 watt (necessari per il funzionamento della radio) e 30 watt.

Batteria
	� Tecnologia:	 Polimero di litio
	� Capacità:		  5300 mAh, V30145-K1310-X491 (numero materiale)  

			   o 6000 mAh (compatibile), V30145-K1310-X489 (numero materiale)

Software open source

Informazioni generali
Il dispositivo Gigaset contiene software open source soggetto a diverse condizioni di licenza. Nel 
caso di software open source, la concessione di diritti d'uso che vadano oltre il funzionamento 
del dispositivo nella forma fornita da Gigaset Technologies GmbH sarà regolata dalle rispettive 
condizioni di licenza del software open source.

Ulteriori dettagli sono disponibili nelle impostazioni dello smartphone, alla voce "Impostazioni": 
Informazioni sul telefono

In relazione ai rispettivi licenziatari di software open source, le formulazioni delle rispettive licenze 
contengono regolarmente esclusioni di responsabilità. Ad esempio, il disclaimer della versione 2 
della GPL recita:

"Questo programma viene distribuito nello spirito della sua presunta utilità, ma SENZA ALCUNA 
GARANZIA e senza alcuna garanzia implicita di COMMERCIABILITÀ o IDONEITÀ PER UN 
PARTICOLARE SCOPO. Ulteriori dettagli si trovano nella GNU General Public Licence."

Versione LGPL 2.1:

"Questa libreria viene distribuita "COSÌ COM'È" SENZA ALCUNA GARANZIA DI ALCUN TIPO e senza 
alcuna garanzia implicita di COMMERCIABILITÀ o IDONEITÀ PER UN PARTICOLARE SCOPO. Ulteriori 
dettagli si trovano nella GNU Lesser General Public Licence."

Ciò non pregiudica la responsabilità di Gigaset Technologies GmbH.
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Informazioni sulla licenza e sul copyright
Il dispositivo Gigaset contiene software open source soggetto alla GNU General Public License 
(GPL) o alla GNU Library / Lesser General Public License (LGPL).  
Il codice sorgente può essere scaricato da internet all'indirizzo  
www.gigaset.com/opensource

Il codice sorgente corrispondente può essere richiesto a Gigaset Technologies GmbH al prezzo di 
costo entro tre anni dall'acquisto del prodotto. Si prega di utilizzare i dettagli di contatto sotto:  
service.gigaset.com

Il dispositivo Gigaset contiene software open source soggetto alla Common Public Licence. Il 
codice sorgente corrispondente può essere scaricato da internet all'indirizzo  
www.gigaset.com/opensource

Il codice sorgente corrispondente può essere richiesto a Gigaset Technologies GmbH.  
Si prega di utilizzare i dettagli di contatto sotto:  
service.gigaset.com

https://www.gigaset.com/opensource
https://service.gigaset.com
https://www.gigaset.com/opensource
https://service.gigaset.com
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